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(1) he [Harris] took great pains to spell the language as it sounded — with all the inflections and
rhythms, word combinations, and expressions characteristic of the dialect.” (A Note on the
Text; The Complete Tales of Uncle Remus, Richard Chase ed., Houghton Mifflin Company, 1983, p.
xvii)

Before Emancipation, the children of the slave-owing class had plenty of opportunity to acquire
Black English; individual families obviously differed as to whether the acquisition was
welcomed or resisted. The knowledge of Negro dialect displayed by outstanding white dialect
writers like Joel Chandler Harris, Ambrose E. Gonzales, and Charles Colcock Jones, Jr., must
have been acquired in this way. (Dillard (1972; 193)) (Underlines added)
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(2) The best known of all the dialects which Harris used is the Negro dialect of the Uncle Remus
stories. I have shown elsewhere some details of how this dialect differed from rustic white
speech, as Harris represented it, and shall give here only a few generalizations. There are, it is
true, many items which appear in both his Negro and his rustic white speech, but there are
others which appear only in his representation of Negro speech. Among them are the use of d
for th when it indicates a voiced sound, as in the, that, them, and whether; the use of final f for
voiceless th in words like mouth and tooth, the omission of r in words like before and sure; and the
omission of A in words like what and why. Also, the Uncle Remus speech shows far more
assimilation, more loss of initial unstressed syllables, more leveling of preterit and past
participle forms, and a greater density of archaic forms. Uncle Remus himself has a peculiarly
ornate use of words, with such exotic formations as sollumcholly, sustonished, and rekermember.
He has a rich imagery, with such expressions as leg-bail for escape by flight and you're thumpin’
de wrong watermillion for barking up the wrong tree. Furthermore, his speech is larded with such
proverbs as ‘oman tongue ain't got no Sunday and such comparisons as ez ca'm ez a dead pig in de
sunshine. (Ives (1955: 416))
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(3) 1. Uncle Remus: His Songs and His Sayings, 1880, 1883 (A)
2. Nights with Uncle Remus: Myths and Legends of the Old Plantation, 1883 (B)
3. Daddy Jake, the Runaway. And Short Stories Told after Dark, 1889 (C)
4. Uncle Remus and His Friends: Old Plantation Stories, Songs, and Ballads with Sketches of
Negro Character, 1892 (D)
5. Told by Uncle Remus: New Stories of the Old Plantation, 1905 (E)
6. Uncle Remus and Brer Rabbit, 1907 (F)
7. Uncle Remus and the Little Boy, 1910 (G)
8. Uncle Remus Returns, 1918 (H)
9. Seven Tales of Uncle Remus, 1948 (I)
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Uncle Remus Initiates the Little Boy
1

One evening recently, the lady whom Uncle Remus calls

"Miss Sally" nussed her little seven year old boy. Making
search for him through the house and through the vard, she
heard the sound of voices in the old man's cabin, and,
locking through the window, saw the child sitting by Uncle
Remus. His head rested against the oldman's arm, and he was
gazing With an expression of the most intense interest into
the rough, Weather-beaten face, that beamed so kindly upon
him. This Is what "Miss Sally" heard:

"Bimeby, one day, atter Brer Fox bin doin' all dat he
could fer ter ketch Brer Rabbit, en Brer Rabbit bin doin'
all he could fer to keep 'im fum it, Brer Fox say to hisse'f
dat he'd put up a game on Brer Rabbit, en he ain't mo'n got de
wuds out'n his mouf twel Brer Rabbit come a lopin' up de big
road, lookin' des ez plump, en ez fat, en ez sassy ez a
Moggin hoss in

a barley-patch.

" 'Hol' on dar, Brer Rabbit, ' sez Brer Fox, sezee.

" 'T ain't got time, Brer Fox,' sez Brer Rabbit, sezee,
sorter mendin' his licks.

" 'T wanter have some confabwid you, Brer Rabbit sez Brer
Fox, sezee.

" 'All right, Brer Fox, but you better holler fum whar you
stan'. I'm monstus full er fleas dis mawnin',' sez Brer
Rabbit, sezee.

" 'T seed Brer B'ar yistiddy, ' sez Brer Fox, sezee, 'en he
sorter rake me over de coals kaze you en me ain't make
fr'en's en live neighborly, en I tole 'imdat I'd see you.'

"Den Brer Rabbit scratch one year wid his off hinefoot
sorter jubously, en den he ups en sez, sezee:
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() 'Ain't 'Gi!
'Ain't b 5 ol
'ar 'Gi!
'bout 'Git
'bout 'Git
'bout 'Git
tBout 'Git
'bout 'gree
'bout 'gree
'bout 'greein'
'bout 'gun
'bout 'gun
'bout 'gun
'bout 'headed
'bout 'Hello
'bout 'Heyo
'bout 'How
'bout 'How
'bout 'How
'bunnunce 'how
'but tT
'ceppin’ T
'Come I
'Dat ' I
'dat U
'Dat's Tl
'De L e 3 5
'De YT,
'Den 'IT'm
'Des '‘I'm
'Des ‘I'm
'Dey's 'IT'm
'Don't 'im
'Ef 'im
'Ef 'im
'em 'im
'em 'im
'em 'im
'er 'im
‘er tim
'er "im
'er 'im
'Eve 'ybody : 'im
'Fetch 'im
'fo! 'im
‘fo! "im
'fo! 'im
"fo! 'im
'fo! 'im
VEp! "im
‘fo! "im
‘o' "im
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1000 TER
883 THE
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719 IiT
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648 BRER
587 HIS
569 DEY
519 WUZ
495 ER
441 WHAT
441 BUT
430 FER
413 SAY
389 ON
389 AIN'T
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(11) Shared Words

he, brer, de, rabbit, a, the, ter, you, fox, dat, in, his, dey,
up, sezee, i, wuz, er, den, on, fer, but, out, did, little, 'im,
dar, wid, come, man, sez, uncle, down, to, remus, got, it,
ain't, say, and, boy, miss, of, no, one, like, time, me, gwine,
all, git, she, so, at, des, old, done, off, ef, see, mighty,
was, b'ar, dis, be, 'roun', bimeby, make, wolf, atter, is, go,
my, don't, some, um, honey, had, ez, back, tell, un, yo', day,
how, by, do, hit, holler, look, i'm, twel, kaze, now, 'long,
der, put, with, 'bout, said, 'fo', whar, went, well, long,
folks, i'll, sot, head, dem, hear, mo', way, big, house, water,
who, run, asked, him, that, kin, know, take, year, fum, keep,
road, dat's, sho, right, speck, tuck, hisse'f, tail, bad, gone,
what, could, dan, home, nuff, as, ax, over, have, inter,
nothin', can't, good, hatter, he'd, talk, 'low, her, ketch,
mouf, you'll, an, here, settin', away, fin', let, made, seed,
'twa'n't, call, out'n, this, too, do', eve'y, great, loose,
which, i'd, laugh, news, place, replied, better, days, eyes,
for, into, much, never, wanter, 'gun, behime, knows, mought,
when, 'oman, after, comin', creeturs, eye, fambly, night, not,
roun', stan', thoo, want, yit, close, doin', set, 'uz, bag,
child, dunner, kinder, sump'n', then, watch, we, 'ud, full,
ha'r, hard, lef', mad, name, nigh, been, ever, from, hand,
paused, runnin', tale, there, wa'n't, were, b'lieve, hide, if,
story, two, while, would, 'twuz, bofe, exclaimed, fix, know'd,
own, show, turn, walk, allers, broke, col', face, sight, tote,
will, ‘'tain't, bed, black, couldn't, dey'd, legs, myse'f,
skeer'd, try, wait, whole, wouldn't, about, balance, fence,
front, fun, fur, maybe, ner, or, seem, stop, any, drapt, dry,
he'll, he'p, laughed, makin', may, meat, neck, once, remarked,
responded, roll, start, tryin', why, word, worl',6 vyo'se'f,
yuther, bit, fell, quick, sech, sence, ve'y, before, creetur,
door, fat, feelin', fine, flung, foots, get, hongry, it's,
live, sharp, short, stidder, sun, takin', think, took, work,
you'd, 'gree, befo', foun', has, ready, room, she'll, sleep,
them, uv, an', beat, best, hurt, kind, mornin', move, notion,
pay, wuss
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THREBICRZOERDOEVIZIT AT IV RS 2457 5 X ) 12 L7.Appendix A & Appendix BiZ 7 R
TVAZDDOWFEDOAZE Y — P LEERTH Y, 2 LS DOEHS X Non-Shared Words D 43Af 1K1
EERL TV,

Shared Words & Non-Shared Words DB EZ ENENDT 7 A P TEIZKDADH(12) T
5o
(12) #hFho 7 7 A M BT % Shared Words & Non-Shared Words O3 HH =

Text A B C D E F G H 1
SW | 0.192 | 0.180 | 0.193 | 0.200 | 0.215 | 0.223 | 0.214 | 0.215 | 0.202
NSW | 0.010 | 0.006 | 0.014 | 0.010 | 0.006 | 0.034 | 0.022 | 0.010 | 0.027
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Ei ;; HBEE iﬂ%%??ﬂt B c D E F G H I
1618 | EN 4.868 | 3.603| 4.458| 4.478| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000]| 2.801
180 | w'AT 0.542| 0.455| 0.576| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000
154 | oLE 0.463| 0.543| 0.445| 0.422| 0.007| 0.000| 0.000| 0.021| 0.436
142 | W'EN 0.427 | 0.402| 0.515| 0.000| 0.000| 0.000| o0.000| 0.000| 0.199
109 | TARRYPIN | 0.328| 0.216| 0.182| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000( 0.000
103 | YER 0.310| 0.364| 0.321| 0.104| 0.040| o0.000| 0.000| 0.029| 0.237
95 | SORTER 0.286| 0.133| 0.119| 0.119| 0.013| 0.000| 0.012| 0.025| 0.087
86 | MR 0.259 ( 0.419| o0.282| 0.000| 0.351| 0.238| 0.349| 0.137| 0.710
71 | BIN | 0.214| 0.367| 0.185| 0.029{ 0.007| 0.000| 0.000| 0.000| 0.087
65 | BUZZARD 0.196 [ 0.020| 0.163| 0.000| 0.069| 0.000| 0.035| 0.004| 0.187
55 | POSSUM 0.165| 0.008| 0.000| 0.066| 0.002| 0.048| 0.000| 0.000| 0.012
53 | cow 0.159 | 0.039| 0.080| 0.088| 0.005| o0.000| 0.000| 0.004| 0.000
44 | LAY 0.132| 0.103| 0.095| 0.054| 0.026| 0.024| o0.000| o0.058| 0.062
40 | GaLs 0.120| 0.039| 0.025| 0.000| 0.005| 0.024| 0.000| 0.004| o0.000
40 | MEADOWS 0.120( 0.032| 0.054| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.004| 0.000
34 | gunp 0.102| 0.064| 0.029| 0.045| 0.029| 0.000| 0.105| 0.025| 0.050
34 (UP'N 0.102| 0.119| 0.016| 0.029( 0.000| 0.024| 0.000| 0.004| 0.012
34 | saME 0.102| 0.079| 0.062| 0.056| 0.060| 0.167| 0.000| 0.054| 0.025
31 | CONTINUED| 0.093| 0.105| 0.045( 0.036| 0.007| 0.000| 0©.012| 0.008| 0.037
31 | wrICcH 0.093| 0.064| 0.025| 0.000( 0.000| 0.000| 0.000| 0.000| 0.000
31| 'ER 0.093| 0.149| 0.523| 0.182| 0.068| 0.000| 0.047| 0.091| 0.037
31 | CHILLUNS | 0.093| 0.029| 0.012| 0.057| 0.000| 0.000| 0.000| o0.004| 0.112
30 | oH 0.090( 0.041| 0.025| 0.059| 0.038| 0.000| 0.012| 0.008| 0.037
30 | NEX' 0.090| 0.050| 0.082| 0.064| 0.027| 0.000| 0.047| 0.058| 0.037
29 | DISH 0.087| 0.085| 0.132| 0.069| 0.026| 0.000| 0.000| 0.017| 0.149
28 | GROUN' 0.084 | 0.045| 0.054| 0.058| 0.037| 0.095| 0.058| 0.062| 0.000
28 | DIDN'T 0.084 | 0.015| 0.016| 0.021( 0.037| 0.000| 0.035| 0.029| 0.000
28 | UDDER 0.084| 0.006| 0.004| 0.027| 0.000| 0.000| 0.023| 0.005| 0.037
26 | coon 0.078 | 0.026| 0.152| 0.000| 0.005| 0.119| ©0.000| 0.000| 0.000
26 | BLACKSMIF| 0.078 | 0.000| 0.000| o0.000| 0.000| o0.000| 0.000| 0.000| o0.000
25 | TREE 0.075| ©0.078| 0.128| 0.119| 0.040| 0.000| 0.023| o0.050| o0.112
25 | DEAD 0.075( 0.050| 0.028| 0.013| 0.015| o0.000| 0.047| 0.025| 0.000
25 | NUDDER 0.075| 0.006| 0.016| 0.029| 0.007| 0.000| 0.000| 0.004| 0.000
24 | Las! 0.072 | 0.050| ©0.037| 0.027| 0.035| 0.000| o0.000| 0.004| 0.000
24 | RABBITS 0.072| 0.002| 0.000| 0.005| 0.004| o0.000| 0.000| o0.004| o0.000
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TUCK'N
HIT'S
BULL-FROG
DRAP
FEEL
FIER
GITTIN'
W'ILES
TAR-BABY
STAY
ROCK

| BUTTER

HAN'S
CO'SE
MO'N
EEN'
FETCH
COTCH
SAYIN'
FUS'
PULL
NICE
TERGEDDER
cutT
ENNY
MOs'
MIN'
OPEN
NIGGER
W'ILE
TOLE
STUDY
SING
BLESS
MAWNIN'
BIRD
MONSTUS
FLING
LIT
GRAEB
HOLE
DEZE
WOODSs
KILL
TU'N
PASS
LOwW
HOL'
DUZ
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.072
.069
.069
.069
.069
.069
.063
.063
.063
.060
.057
.057
.057
.057
.057
.057
.057
.054
.054
.054
.054
.051
.051
.051
.051
.051
.051
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.048
.048
.048
.048
.048
.048
.048
.045
.045
.045
.045
.045
.045
.045
.042
.042
.042
.042
.042
.042
.042

0.266
0.050
0.005
0.047
0.099
0.055
0.038
0.065
0.000
0.043
0.029
0.025
0.045
0.025
0.034
0.022
0.056
0.000
0.017
0.047
0.034
0.031
0.011
0.034
0.002
0.057
0.087
0.061
0.042
0.050
0.017
0.052
0.083
0.067
0.025
0.006
0.036
0.025
0.014
0.028
0.023
0.077
0.035
0.022
0.062
0.030
0.017
0.075
0.003

0.177
0.070
0.000
0.082
0.045
0.037
0.049
0.066
0.000
0.074
0.004
0.000
0.041
0.029
0.012
0.016
0.016
0.000
0.004
0.074
0.025
0.054
0.000
0.078
0.004
0.074
0.070
0.078
0.070
0.054
0.000
0.049
0.070
0.041
0.000
0.008
0.008
0.012
0.033
0.008
0.012
0.058
0.054
0.021
0.049
0.045
0.033
0.058
0.000

0.029
0.050
0.000
0.053
0.074
0.029
0.024
0.000
0.000
0.048
0.037
0.003
0.032
0.021
0.024
0.016
0.032
0.027
0.013
0.053
0.021
0.011
0.013
0.032
0.000
0.053
0.088
0.050
0.101
0.000
0.000
0.066
‘0.008
0.024
0.000
0.016
0.016
0.011
0.008
0.013
0.035
0.039
0.077
0.061
0.008
0.011
0.064
0.029
0.000

c © O o o o o O o o o o o

o o © ©o O O OO O OO0 O 0O o0 o0 o0 o0 o0 0O o0 o0 o0 o0 o o oo o o o o o o0 o o o o

.004
.000
.069
.016
.055
.044
.037
.000
.000
.034
.005
.007

033

.004
.000
.016
.024
.015
.018
.022
.011
.009
.013
.026
.000
.042
.75
.042
.011
.000
.000
.031
.005
.013
.000
.024
.018
.004
.013
.011
.002
.042
.034
.015
.000
.016
.013
.024
.000

.000
.000
.000
.024
.000
.048
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.045
.000
.024
.045
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.072
.000
.072
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.000
.072
.072
.000
.000
.000
.000
.000
.000

.023
.000
.000
.000
.047
.012
.105
.000
.000
.023
=125
.000
.000
.000
.012
.012
.035
.035
.000
.000
.047
.000
.012
.000
.000
.000
.047
.055
.035
.000
.000
.047
.000
.000
.000
.012
.000
.023
.012
.000
.012
.000
.000
.012
.000
.023
.012
0.012

OODOOODDCJOCIOOODDDDDDOODOODDODDDDD-OODODDOGODDDDG

0.000

o ©O O o o0 o o O o o

o o 0 o o o o o o o o o o o

o o 0O O 0O 0O 0 0O 0 0 0 o 0O o0 0O O o0 0 o0 o0 o o o o o

.000
.000
.000
.017
.0486
.083
.050
.000
.0o08

.000
.004
.054
.000
.004
.005
.033
.012
.029
.000
.017
.012
.034

012

.000
.021
.037
.050
.004
.000
.000
.029
.012
.004
.000
.203
.029
.000
.004
.008
.008
.058
.025
.021
.000
.041
.017
.041
.000

o o o o o

OOGDOODDDOGDOODDOOODODOOOODODOOODOOODODODGOD

.000
.012
.000
.012

050

.000
.012
.000
.000
.000
.050
.000
.100
.012
.012
.000
.050

.000
.000
.025
.062
.025
.012
.000
.037
.087
.000
.149
.000
.087
.000
.062
.062
.000
.000
.000
.050
.000
.012
.000
.075
.025
.012
.062
.000
.025
.012
.000




14
14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
13
13
13
13
13

DOGS
JACK
STILL
YEARS

WUNNER
MARS
sIs
MINNIT
QUTER
MEADOWS 'S
SALLY
NOBODY
HOWDY
GOES
DINNER

.042
.042
.042
.042
.042
.042
.042
.042
.039
.03%
.039
.039
.039
.033
.039
.039

o 0 o o o 0o 0o 0O o o o o o o o o

.005
.190
.039
.015
.000
.002
.014
.072
.017
.028
.000
.057
.0386
.017
.013
.022

o O O 0o O O 0o 0 0o 0o o o o o o o

0
0
0

0.

o 0O o 0O O O 0o 0o 0o o o o

.082
.004
.029
021
.000
.000
.025
.0o08
.012
.008
.000
.029
.041
.000
+021
.016

.066
.003
.042
.032
.003
.000
.011
.011
.013
00000

o o O o o o o o o

00000
0.040
0.045
0.018
- 0.013
0.040

0
0
0
0
0
0
0
0.
0
0
0
0
0
0
0
0

.022
.002
.075
.016
.002
.000
.000
011
.013
.018
.000
.040
.060
.007
.009
.026

0
0
0
0
0
0
0
0.000
0
0
0
0
0
0
0
0.

.119
.000
.024
.072
.000
.000
.000

.000
-000
.000
.000
.000
.048
.000

000

o o O 0O o 0o o o 0 o o o o o o o

.000
.000
.035

.035

.000

.000

.000

.000

.035
.035
.000

.035
.047
.023
.023

.140

o o O . 0o 0o o o D o o o 0O oD o o o

.075
.000
.029
.025
.000
.000
.000
.000
.021
.012
.000
.050
.066
.012
.000
.008

0
0
0
0
0
0
0
0.
0
0
0
0
0
0
0
0

.000
.037
.000
.000
.037
.000
-000
000
.012
.012
.000
.075
.062
.037
.000
.037

CHORIZBVT, HEATFI7AMIBLTEHEVWRAEZ D > THELTWAIZ 22 6T, B0
T7AMIBOWTIEHAVWONAZ EDLRVEVHAZ ENbh b, TZ7AMFE, G. 1O774 V¥
AXBMDOT 7 A VERRTH RISV EW) #EIZDH A, HBEEE EENEVWEEDL

ARV BICEZRER o TV AGEVHIH <o
BIzIE, en &)

FEIETFA R AICBNTA868% (1618[0]) L) BUVHELHLTWAICY
#Wbo$, EF,GHD4F7 A MIEBEATERW, WatiZoWwTid5¥27AMA,B,C,D,EICIEH
NTWVED, ENLUEDT 7 XA P PLIIEEZH LTS, Oleid7 7 A b EIZBWTEREICEWE
BEEED. FEGIIBWTIIHEBTHL, /2. H IBWT bSELAHVwLNRTELT., 22K
WEF0.02l 2o Twh, Wenid7FAMD2LTFAMHETELXHEL TS, £2 T, FEL
L-HBER 2R § 8% 16 35RA TH,

(14)

MBFE | gloss A B & D E F G H I
EN AND 4.868 3.603 4.458 4.478 0.000 0.000 0.000 0.000 2.801
W'AT WHAT 0.542 | 0.445 | 0.576 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
OLE OLD 0.463 | 0.543 | 0.445 | 0.442 | 0.007 | 0.000 | 0.000 | 0.021 | 0.436
W'EN WHEN 0.427 | 0.402 | 0.515 | 0.000 [ 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.119
W'ICH |WHICH 0.093 | 0.064 | 0.025 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
LAS' LAST 0.072 | 0.050 | 0.037 | 0.027 | 0.035 | 0.000 | 0.000 | 0.004 | 0.000
HIT'S IT'S 0.069 0.050 0.070 0.050 0.000 0.000 0.000 0.000 0.012
W'ILES |WHILE 0.063 | 0.065 | 0.066 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
FUS"' FIRST 0.054 | 0.047 | 0.074 | 0.053 | 0.022 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
ENNY ANY 0.051 | 0.002 | 0.004 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
W!'ILE |WHILE 0.048 | 0.050 | 0.054 [ 0.000 | 0.000 [ 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
TOLE TOLD 0.048 0.017 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
MAWNIN' [MORNING| 0.048 | 0.025 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
TU'N TURN 0.042 | 0.062 | 0.049 | 0.008 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
DUZ DOES 0.042 | 0.003 | 0.000 | 0.000 [ 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.000
BIN BEEN 0.214 | 0.368 | 0.185 | 0.029 | 0.007 | 0.000 | 0.000 | 0.000 | 0.087




Z DD L Harris i3, 1212182 F W TH % 7 7 2 b D (0ld Plantation Stories, Songs, and
Ballads with Sketches of Negro Character) %7: ) 5 UZEFHFEORY #Z 2 TWAH I L3bH
%0 ZLTIDEIZH > THDPFHOFEFEL TV L) ICEDbRS, 212, (14) DL EIEIEC
NI BERBEL ENDLbOBLUELHOHBIRIT % Appendix ADEFBREL THS & (15)ITRT
L) BRRERD,

(15) £FD HBIRR
£ A B c D E F e} H I

AN’ 0.003 0.076 0.193 0.005 3.722 5.054 4.302 4.185 1.195
AND 0.042 0.585 0.374 0.350 0.657 0.238 0.453 0.534 0.473
WHAT 0.102 0.064 0.074 0.756 0.805 0.596 0.732 0.761 0.709
oL 0.000 0.000 0.000 0.000 0.467 0.500 0.337 0.579 0.149
OLD 0.285 0.171 0.185 0.169 0.164 0.071 0.139 0.178 0.435
WHEN 0.048 0.057 0.617 0.499 0.626 0.739 0.558 0.770 0.453
WHICH 0.057 0.044 0.016 0.074 0.073 0.071 0.011 0.115 0.049
LAST 0.012 0.004 0.004 0.000 0.014 0.023 0.011 0.012 0.024
IT'S 0.009 0.011 0.024 0.042 0.122 0.119 0.046 0.111 0.037
WHILE 0.030 0.050 0.024 0.069 0.069 0.071 0.046 0.070 0.049
WHILES 0.000 0.000 0.000 0.098 0.063 0.007 0.069 0.053 0.037
FIRST 0.003 0.004 0.004 0.000 0.014 0.000 0.000 0.004 0.000
ANY 0.015 0.056 0.102 0.069 0.785 0.095 0.011 0.107 0.037.
TOLD 0.009 0.006 0.016 0.013 0.029 0.000 0.046 0.033 0.024
TOL* 0.000 0.000 0.053 0.103 0.042 0.071 0.197 0.086 0.037
MORNING 0.000 0.000 0.004 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000
MORNIN' 0.003 0.005 0.032 0.045 0.032 0.095 0.046 0.033 0.062
TURN 0.027 0.004 0.016 0.047 0.038 0.023 0.058 0.049 0.012
DOES 0.000 0.054 0.075 0.055 0.098 0.119 0.069 0.070 0.062
BEEN 0.033 0.043 0.016 0.183 0.374 0.190 0.348 0.343 0.149

ZLTQY) CETFEROHE L (15) KBIT-EEOHELZEX4b¥ T I 71270y P LTA
U0 DEIck B,
(16) BB OHEHS

[anp] LAS

0.8 0.04

-

"
'0,01

L1
-
=
=
-
33
H
it

0.2 0.03

Py +RI

fig.1 fig.2 fig.3




1 0.14, 0.0
015
0.1k by
0.081
: oo
0.061
004
0.02
0.02]
+ o s [}
a2 Az
fig.4 fig.5 fig.6
(rurn]
0. 0.
0zh
WuokNG | ok EToLD
UK [ *T0L
AMAWHIN = ATOLE
01
0.05-

*23}

fig.9

0.4 1 1
0.8 0.8F
0.3
0.8 0.6
: H
0.4 0.4
Y / 0.2 0.2}
# +axp 0 e T rax) 0 a1t
fig.10 fig.11 fig.12
(wang)
0.1 0.08, 0.14,

T

fig.14




WTFRDT T 7I2BVTH, HEOIEORS Y MIZNFROTFF R MIHAKLTEBY., E»
5A,BCEVIHHTIEATVS, MEIIHBRFE L 2> TWnb,

T and DRBETHTHLen 06RTAHL ) EEHTH 2 and DEERESLEILI RN
ERBIENE VR BN M en RFEAMDLT 7 A P BOWTIREWVHEEZRLTVWAIC b ST,
ZDBTIAMLICGZAETEFEHAIN TSRV, CZTEDOFXF vy 72EHDB L) I an' AT 7
A b EUREHBEEZMHIIL TV S0ld iIZOWTHRIKDERPR HN S, Z DFEOHBEIC DOV TIE,
TEROHE, BEOT XA M 2BREI1ZIZ02TH 5, ole L ol ICHRATZ L, RIEDFZAME
EHEICREFHEL T b, RiClas' IZOWTTH AP, FIT7DOETIETZ A+ FOBHERS,
EER Lt PERIN TV IEROBEEIEEL T3 L) Thd, LA L EHESREEIENE
EbHh, ToF—7 oI ENLMERIIZREER V. enny & any DHHIZOWT D enny B
PELDNLEEPPLTELI LD ) MEAPFRONS &) LERIIHTWERY, duz b K
DEGEBREIZLALHVOLRTVERW, fus' IZ2WTIE, E2F0 first 57 7 A + E 3 THEW
BWHETHWOLR TV, BOTZ7AMIBWT, BCHEENTHYIZLALEDA LR 2o
TWh, CORTRMBOERORTEMERZ > TWEIHICRZ LD, fus DIFH) L —F L THEH
BE DO THMMENZIZTE 2 Vomawnin' I2OWTHBEDERD r 2 RWERSOEHO 2 o0
TFTIZAMTHEHEINTVLHDOD, FORIZIBHZ TLEF>TW5, LD morning Z3—B L T
BEALRAVLRTVARY, ZOZHEZE) LI CLTHELTW DN, ERD g DEMLIE
R L >TWAD momin' EWVHFFETHY), 77AF CURTHELAWLGNT WS, turn D
BED r A I/ tun L) RBEFRZ 2. TALBEPHOTF 7 A McBWwTideekty
LBVWHETHWLATVRIL HDLLT, T7AFERPLEEZHEL TV, tole L ZORE VT
TdH 5 tol DIZOWTIE mawnin'/mornin' PEFEEEFUEL . TFZ7A M CIIBWTHEDOARAENIEE -
TWwh, ELHTH 5 told 372 & ) ZFEE R o TWaEA, ZHIGEY) oRFLUATHLRS
LHOTHBHERDND, binid7 7 A+ D 2HKiCELF been ICZOEEEDI TV,

BEIC, RDBEKRRBEVWEEDN S E, 2% 0., wat /what, wen/when, w'ich/which, w'ile/
wiles/while 2 Uhit's/it's £ Vo GBI BT 2 REZFOHFEICHLAT 2BV ELOhOBEEL T 7 R
b EDBERIZOVTHINTE & 72\, what DA, BT 7 A MZBVWTIREESE. h OEVE
BLifEbhTBh, wat DIF) PEEFE N LRBBELITH S, L2 PbOLFTFZAMDIC
%5 EEDBROFERHIIIEA, BN bDIIRERZTTH S, when, while i22WT D, Harris I35
FZ2 DY OEERDADERIE Y BEZ T 5B AZMEA I hit's/it's DRBEICOVWTHRONG,
TZ7AFDTIE, MERAEDIZIZRICHEETHWONRTWAIZ DL T, 727 A b E LIEEIE. #
[REEZRD L OHVEERO hit's RIEXL, REDT 7 A MCBWTEPCRO»2BEL 2o T
Wb,

T THEE Ives (1955) 2° %4 3%H 8 D4 L L T (2) TR T V5 "the omission of & in words like
what and why" £\ ) BB HEZ THD & P ICOHICEPNIA4DDT 7 A P ERRICT 22 61F
ZDRIXMEE N2 { Harris DAWZBR D ICRBEN TS, L L, ZOBOERKICBWTIILT



LISHEECEELRLELZAVTVEDIITREVE ) ThH b, #121E, Kenyon 57 2V H3E .
FEDEFEIIOW T LAW%E#H L L T American Pronunciation 3% ) 1924 EOFIRE 2o T 5,2
NFY =< A CWRYEEO MBI L 1ZIZE 2o TBY) . BRRV S LUREDOT 2 ) H EFEOZHEH
ZDEBONRTH D, T ZTId 30 4Fif { il L7z 1951 ERATOLE 10 iR B L2, By %
TAYAEFEDOFEE T, ROTHoTHh I RFEINDZ &, BREFEDI SEbo TWEVWHT
DFEEH, BT REhEZHELLTRET Lo BORBRBERONS, L L, it (2xt LT hit
EVHEHT A ABRAETHEBICROALZL V) TEBRENTVE, 2O ehb, HE
FHOWRRZPE L CWHHTE X, YFZHSCBV T whBCBVWThEERI—RYTHY .
hit CBL Tk h 2XbFIFERA I T LRSI,

CDEHIT, BoEY ERRTELT LI, A Harris DFBEREICHTHEEELWI b
VHLEHAPLEDNTLIEY, FAOMY ZBLE L TW/ER) 2 BN 2 ) L —8Ih Ah
oy TR, ToPVBIRMATLIILVIBRICE TR L THE, ZOZ L, F—%
DEA L L7=2F% 2. Mr. Harris would experiment, searching for better ways of experimenting
this elusive and fluid dialect. If it is possible to generalize, it would seem that he made more of an
effort to spell phonetically in his early books, such words as bawn and mawnin' later becoming born
and mornin'. — 'A Note on the Text', xvil. LFEEENTWAZLILHDTEHT AR E ko7 D
Y, ETERMIIT 2 EGEOHBEEREBICOVWTOREERIZ, DS b Harris 0&{E
ROBEZEVRCEBRLIFLTWELEXZ)TH b,

6.%&H

DLE. ABFFEORIFTid, Harris ® [V —< XA LWRWRE] X EBRITFHTHLTFA M7 7
AMEL, =5 L LTERAT A HEREBHR L2, BETIK, 20F—-52bLic, £EBOH
PR L PER L OBIRZIRE L7z ZORR, P2 L ERENBEAY» L1, EBROSERK
RERBRLTVWERWEBDIAR FRFLLBUICHEASATYS Z LB L7z, FLEZICX
AR X A P7WFEETH 25, EEOHVASHEIIHT BRI L Do TL T WEREE
DEEVEBRDTNDEEWVZEDTIREWVWES ) D,

SROBEL LT, EFFUNOHEICOVT, 4EFFR P77 4 VL L EEESERIZ Y
% T linguistic evidence & L THRA IZHZ T NL I LB 2 DBRFL2EDT-VWEEZTVWE, 2D
FIZ2W Tl Bickley and Hugh (1997; 63) DiRME ASEBRIEVY,

(17) The speech of lower class whites and that of slaves in the mid-nineteenth century shared many
similar elements. The only difference lies in the greater frequency of such elements in the
speech of slaves. (Bickley and Hugh (1997: 63))

COREFRFETHIOCEFETFA P77 AV LTXERFZOMIEREL L2 72453

BIERDBRIPpELR V. EDLIBY FRFZELED L ICH VI T 2005 2 EHFRRDBE~D

AWVOTHEENVRBIEAST,



E

*KieE I HARLFSHNEXERE 51 BAKE (B RIRELTFKRF) TORERATZMES
EL7bDTHb, AIROIWAMZEE (LOKE) 25 PCEERIRA Y b 2T & ohREST
S (RBKE) CHLTEHCALET, Ik, XFFORESOS 7 LDERICH>T, &
ME—%4& (BALFAE) CBHFECRY T LA, STICRELTEHFBLETE S,
‘http.//xroads.virginia.edu/~UG97/remus/contents.html
HABBREFARBOY 277 27 XFFIRFEBESIENRL T TE TV,
http://hidemaru.xaxon.co.jp 2* 5 ¥ 7 » 0 — FJ &g, N
PXFRERICBWT, HETLT TR, AROTZEDTHI LTI RED D > T oo T
BUER IR E T ik,

CCOMEERFD awk A2 Y 7 M KR - Bk (1993 1156) ICBRENTVE bDEBEIC LI,
SEDAZY) S MIARFEOEBEFHICOFIC SO DTH LD, EXDTFA P77 A Va2l
B2 LIl 72,

I

c [FILLENAME] +=1length ($0)
w[FILENAME] +=NF
1 [FILENAME] ++
J
END |
for (finc) |
print (*$d¥t3d¥t%d¥t%s¥n", 1[f],wlf],clf],f)
tc +=c[£f]
tw+=w[£f]
tl+=1[f]
f

printf("$d¥t%d¥ttotal¥n",tl, tw,tc)

i
SZDARVFRUARAZYV T EBRRLEITL T NS sed ®sort L \WoTTUT T AREA»S
UNIX (138812 b5 TV B0 SO & 3 BIERFIAT 2 £ 7% 2 1 77 4 LOMTE24551%
VI b7 EBALLRL THHBMMERRIETIT) 2 LA°CTE %, MS-DOS LTH) AR
V=7V —7 27 L LTAFTRETH % DT, Windows 21— FTH i, DOS BZRAVTHL
BREGEZTHILITRTH 5,
SINXFEALFICERT B 0ICHVZaY Y FRROODTH 5,
tr a—a A-z <1880word.txt> 1880 .WORD.TXT
tr A% Y FRIEEOXF Bl) 20EEOXF F) ICERT S, T Tid, 1880word. txt
EV)T7ANVERYRAAR, TVT 7Ry bPOAXFE (a-z 2L oTEREND) 2RXF (A-z 1
LoTEING) TETEEHRZ, TOMHE% 1880WORD.TXT £\ ) 77/ VIZHEZ AL LW I
E T b,



"TIZAPICHALTRERASR TV ZEOERIMMOT 7 2 P E—HLEVARL LS TEZT
bbb, Harris DBRBICHREN - PDEETH A - OBERPORL -T2 A MPRELTWVS
TEEHDSH 2 X ) I2Bbh s,
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